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Libestd + Egalitd + Fraternhtd

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU JURA

Arrété n°®
ARRETE

accordant une récompense pour
ACTES DE COURAGE ET DE DEVOUEMENT

LE PREFET DU JURA
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le décret du 16 novembre 1901 modifié par le décret du 9 décembre 1924 ;

VU le décret n® 70-221 du 17 mars 1970 portant déconcentration en matiere d'attribution de la Médaille
pour actes de courage et de dévouement ;

VU le rapport du 15 septembre 2019 du capitaine Franck FICRINA, commandant en second la compagnie
de gendarmerie départementale de Dole;

Considérant que le 14 septembre 2019 a Salins les Bains, le sang froid dont ont fait preuve le gendarme

Jerémy JEANDEMANGE et I'éléve-gendarme Leo-Paul GUILLIN a permis de sauver la vie d'une personne
qui souhaitait metire fin a4 ses jours.

Sur proposition de monsieur le directeur des services du cabinet du prefet,

ARRETE
Article 1 :
Une letire de felicitations pour actes de courage et de dévouement est décernée a:

- Monsieur Jérémy JEANDEMANGE, né le 31/03/1987 & Guebwiller (67}, gendarme a la compagnfe de
gendarmerie départementaie de Dole

- Monsieur Léo-Paul GUILLIN, né le 13 juillet 1997 &4 Beaune (21} , éléve-gendarme a la compagnie de
gendarmerie départementale de Dole
Article 2 .

Monsieur le directeur des services du cabinet du préfet est chargé de 'exécution du présent arrété qui
sera inséré au recueil des actes administratifs du Jura et dont une copie sera remise aux intéressés.

Lons-le-Saunier, le

3 0 Sk7. 2019

8 rue de la préfecture - 39030 LONS LE SAUNTER CEDEX - 2 : 03 84 86 84 00 - TELECOPIE : 03 84 43 42 86 - INTERNET : wwiwjurz. pref.gouv
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Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISHE

PREFET DU JURA

DIRECTION DE LA CITOYENNETE ‘
ET DE LA LEGALITE nes
Arrété préfectoral portant

Bureau de la réglementation générale, renouvellement de l’agrément
des associations et des élections . ) . ua
départemental de I'association
« Groupe Ornithologique du Jura »
au titre de la protection de I'’environnement

ARRETE N° D¢t - il egr - 30830 - 204

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d’'Honneur,
Officier de 'Ordre Nationai du Mérite,

Vu le code de 'environnement, notamment ses articles L.141-1 3 L.141-2 et R,141-1 a R.141-20 ;

Vu larrété ministériel NOR DEVD1118525A du 12 juillet 2011, relatif 4 la composition du dossier de demande
d’agrement au titre de la protection de 'environnement, du dossier de renouvellement de I'agrément et a la liste
des documents a fournir annuellement ;

Vu l'arréte n° 2013346-0005 du 12 décembre 2013 portant agrément de lassociation intitulée « Groupe
Ornithologique du Jura » au titre de la protection de I'environnement dans le cadre régional pour une durée de 5
ans ;

Vu la demande de renouvellement regue le 27 mars 2019 et complétée le 1% avril 2019 par M. Alain
JOVENIAUX, président de I'association dénommée «Groupe Ornithologique du Jura » dont le siége social est
situé au 2 rue de Pasigny a Lons-Le-Saunier (39000) ;

Vu l'avis favorable émis le 30-avril 2019 par le procureur général de la cour d'appel de Besangon ;
Vu l'avis favorable &émis le 11 avril 2019 par le directeur départemental des territoires du Jura ;

Vu l'avis favorable emis le 18 septembre 2019 par le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et
du logement de Bourgogne Franche-Comté ;

Considerant que l'objet statutaire de l'association susvisée reléve d'un des domaines mentionnés a l'article
L.141-1 du code de I'environnement, depuis plus de 20 ans, a savoir la protection de la nature ;

Considérant que I'association compte actuellement 109 adhérents ;

Considerant que 'association exerce bien son activité 'sur une partie significative de la région sur le ressort
géographique correspondant & ses statuts ;

Considerant que I'association exerce une activité non lucrative et une gestion désintéressée :
Considérant que I'association susvisée présente les garanties nécessaires de régularité en matiére financiére :

Considérant que I'association respecte les conditions des article R141-2 et R141-3 du code de 'envirannement
pour ce qui concerne les garanties-d'organisation et de gestion, ainsi que le fonctionnement statutaire :

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura ;

PREFECTURE DU JURA - 8 rue de Ia prétecture — 39030 LONS-LE-SAUNIER CEDEX — R 03 84 86 84 00 — prefacture@jura.gouv.fr
Horairas d'ouverturs au pubiic : cansuilez noire site internet wwaw.jura.gouv.fr, rubrque < Horalres »
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ARRETE

Article 18F : | 'association intitulée « Groupe Ornithologique du Jura » dont le siege social est situé au 2 rue de
Pavigny a Lons-Le-Saunier (39000) », est agréée au titre de la protection de I'environnement, dans le cadre
départemental.

Article 2 : L’agrement est délivré pour une durée de cing ans.

Article 3 : L'association devra adresser chaque année, au préfet du Jura, par voie postale ou électronique, les
documents fixés par larticle 3 de rarrété ministériel du 12 juillet 2011 susvisé et comprenant notamment le
rapport d'activité ainsi que les comptes de résultat et de bilan de I'association et leurs annexes, qui sont
communicables & foute personne sur sa demande et & ses frais.

Article 4 : La demande de renouvellement devra é&tre adressée au préfet du Jura six mois au moins avant la date
d’expiration de 'agrément en cours de validité.

Article 5 : | 'agrément pourra étre abrogé :
- si 'association ne justifie plus du respect des conditions prévues par les articles L.141-1 et R.141-2 du
code de I'environnement ;
- si l'association exerce son activité statutaire dans un cadre territorial plus limité que celui pour lequel
elle bénéficie de 'agrément, dans les conditions définies a 'article R.141-3 du méme code ;
- en cas de non respect des obligations mentionnées 2 I'article R.141-19 (article 3 du présent arrété).

Article 6 : L.e secrétaire général de la préfecture du Jura est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera
publie au recueil des actes administratifs de la préfecture du Jura, et dont une copie sera transmise

- M. le président de 'association « Groupe Ornithologique du Jura » ;

- M. le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du iogement de Bourgogne Franche-Comté ;
- M. le directeur départemental des territoires du Jura ;

- M. le procureur général pres de la cour d'appel de Besangon ;

- M. le président du tribunal d’instance de Lons-le-Saunier ;

- M. le président du tribunal de grande instance de Lons-le-Saunier.

Fait & Lons-le-Saunier, le 3 0 SEP. 2019

Le préfet,

Pour le préfey'et par déiégation
Le secsétaire général

e CHIPPONI
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Préfecture du Jura
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Arrété portant modification des statuts de la communautée
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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCGAISE

PREFET DU JURA

Direction de la citoyenneté et de la légalité
Bureau des relations avec les collectivités
locales et de 'expertise juridique

Arrété n®

Arrété portant modification des statuts de la
communauté de communes du Haut-Jura Arcade

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de Ia légion d'Henneur,
Officier de 'ordre national du Mérite,

Vu le code général des collectivites territoriales et notamment ses articles L5211-17 et L5214-16 ;

Vu larrété préfectoral n°1365 du 31 décembre 1993 modifié autorisant la création de la communauté
de communes du Haut-Jura Arcade ;

Vu la délibération du conseil communautaire de la communauté de communes du Haut-Jura Arcade
du 24 juin 2019 decidant de rétrocéder la compétence voirie & ses communes membres ;

Vu les delibérations des conseils municipaux des communes membres de Bellefontaine (11 juiilet
2019), Hauts de Bienne {22 aolt 2019), Longchaumois (5 juillet 2019) et Morbier (10 juillet 2019)
favorables a la modification des statuts de la communauté de communes du Haut-Jura Arcade telle que
proposée par déliberation du 24 juin 2019 ;

Considérant que les conditions sont réunies pour procéder & la modification des statuts de la
communauté de communes du Haut-Jura Arcade ;

Sur proposition de M. le Secrétaire général de la Préfecture du Jura ;
ARRETE

Articie 1er : la compétence optionnelle « création, aménagement et entretien de la voirie » est
rétrocédée aux communes membres de la communauté de communes Haut-Jura Arcade.

Article 2 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Jura, [a sous-préféte de Saint-Claude, le
Président de la communauté de communes du Haut-Jura Arcade, les maires des communes concernées,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont mention sera insérée
au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Jura et dont une copie sera adressée au Directeur
départemental des Finances Publiques.

A Lons-le-Saunier, le { oCl. 2018 Le Préfet,
- Pour & Préfet et par délégation,
Le Sgcrétaire Général,

Sjephgie CHIPPONI

PREFECTURE DU JURA - 8, rue de |a Préfecture - 39030 LONS-LE-SAUNIER CEDEX - ® : 03 84 85 84 00 - i : préfecture(@jura pouv fr
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Liberté = Egalitd + Fraternid

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU JURA

ARRETE PREFECTORAL N° AP-2019-41-DREAL

D’ENREGISTREMENT

Société LACROIX EMBALLAGES

Commune de Foncine Le Haut

——

LE PREFET DU JURA
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Y

VUS ET CONSIDERANTS , , |

vVu
vu

vuU

vu

vu

vu

vu

vu

le Code de I'Environnement ;

l'arrété ministériel du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de 'enregistrement au titre de la rubrique n® 2661 ;

Farrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du
régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n® 2662 ;

rarrété ministériel du 4 aoQt 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 1185,

I'arrété ministériel du 14 janvier 2000 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de Penvironnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2663 ;

I'arrété préfectoral du 17 décembre 2001 autorisant la société PlastiLax a exploiter des installations classées
sur le territoire de la commune de Foncine-le-Haut ;

la demande d'enregistrement présentée en date du S avril 2019 par la société LACROIX EMBALLAGES ,

le rappart du 29 aodt 2019 de l'inspection des installations classées ;

CONSIDERANT que la demande d'enregistrement justifie du respect des prescriptions générales des arrétés de

prescriptions générales susvisésen dehors des points ayant fait I'objet d'une demande
d'aménagements ;

CONSIDERANT que les aménagements sollicités et les circonstances locales nécessitent des prescriptions

particuliéres pour la protection des intéréts listés & l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement en
particulier concernant la prévention du risque incendie ;

UT DREAL 39 - 39-2019-10-01-002 - AP enregistrement 2019 41 DREAL du 01 10 2019 LACROIX EMBALLAGES a Foncine-le-Haut
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CONSIDERANT que les demandes exprimées par la société LACROIX EMBALLAGES ne remettent pas en cause la
protection des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de I'Environnement, sous réserve du
respect des prescripticns des articles du titre 2 du présent arréié ;

SUR  proposition du Secrétaire général de la préfecture du département du Jura ;

ARRETE
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TITRE 1. PORTEE, CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT

Les installations de la société LACROIX EMBALLAGES représentée par M. ARTUSO dont le siége social est situé
106 rue du Vieux Bourg & BOIS D'AMONT, faisant I'objet de la demande susvisée du 5 avril 2018, sont enregistrées.

Ces installations sont localisées sur le territoire de la commune de Foncine-le-Haut, & 'adresse Rue des Isles. Elles sont
détaillées au tableau de l'article 1.2.1 du présent arrété.

CHAPITRE 1.2. NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 12.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

" Caractéristiques de
N° rubrigue Désignation des activités Pinstallation Régime
Transformation de  polyméres (matiéres
plastiques, caoutchoucs, élastomeéres, résines et
adhésifs synthétiques).
1/ par des procédés exigeant des conditions Quantité de
e . polyméres
2661-1b particulieres de température et de pression susceptible d'étre Enregistrement

(extrusion, injection, moulage, segmentation &
chaud, vulcanisation, etc.), la quantité de matiére
susceptible d'étre traitée &tant :

transformée de 25 t/j.

b) supérieure ou égale a 10 v, mais inférieure &
70tF
- 6 silos extérieurs de
95 m? unitaires,
Stockage de polyméres (matiéres plastiques, - 3 silos intermédiaires en

caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs intérieur de 3,2 m?,
synthétiques). - 270 palettes de granulés
de 2 m?,
2662-2 Le volume susceptible d'étre stocké étant : - 40 palettes d'IML de Enregistrement
0,5m,
2) supérieur ou égal & 1 000 m3, mais inférieur &
40 000 m? Soit un volume
susceptible d'étre stocké
de 1140 m3.
Fabrication, emploi ou stockage de gaz a effet de
serre fluorés visés par le réglement {CE) n°
B42/2006 ou de substances gui appauvrissent la
couche d'ozone visées par le reglement (CE) n® Equipements frigorifiques
1005/2009. ou climatiques dont la
2. Emploi dans des équipements clos en quantité de fluide Déclaration avec
1185-2a exploitation. susceptible d'étre contréle
présente dans périodique
a) Equipements frigorifiques ou climatiques {y linstallation est de
compris pompe & chaleur) de capacité unitaire 423 kg.
supérieure a 2 kg, la quantité cumulée de fluide
susceptible d'étre présente dans linstallation étant
supérieure ou égale a 300 kg
Stockage de pneumatiques et produits dont SO %
au moins de la masse totale unitaire est .
composée de polyméres 760 palettes de produits
finisde 2 m*
2663-2¢c 2 - Dans les autres cas et pour les pneumatiques, Déclaration

Volume maximum
susceptible d'étre stocké
de 1520 m®,

le volume susceptible d'étre stocké étant :

c) supérieur ou égal a 1 000 m?, mais inférieur a
10 000 m?
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N° rubrigue

2910-A2

2560

1530

2925

4734-1

Désignation des activit

Combustion a I'exclusion des installations visées
par les rubriques 167-C et 322-B-4

A. Lorsque linstallation consomme exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de
pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon,
des fiouls lourds, de la biomasse telle que définie
au a ou au b (i) ou au b (iv) de la définition de
biomasse, des produits connexes de scierie issus
du b (v) de la définition de biomasse ou lorsque la
biomasse est issue de déchets au sens de l'article
L. 541-4-3 du code de [lenvironnement, &
l'exclusion des installations visées par d'autres
rubriques de la nomenclature pour lesquelles la
combustion participe a la fusion, la cuisson ou au
traitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des matiéres entrantes, si la
puissance thermigque nominale de linstallation
est:

2. Supérieure & 1 MW, mais inférieure & 20 MW

Travail mécanique des métaux et alliages a
I'exclusion des activités classées au titre des
rubriques 3230-a ou 3230-b

Dépdt de papier, carton ou matériaux
combustibles analogues.

Ateliers de charge d'accumulateurs

Acétyléne

Oxygéne

Produits pétroliers spécifiques et carburants de
substitution

ristiques de
Iinstallation

2 chaudiéres au fioul (en
secours I'une de l'autre) de
455 kW chacune et moteur

du sprinklage de 133 kW

Soit 588 kw

La puissance maximum de
I'ensemble des machines
fixes pouvant concourir
simultanément au
fonctionnement de
l'installation est
de 8 kw.

- Carton d'embatlage 200
m?;
- palettes 200 m2.

Soit un volume susceptible
d'étre stocké de 400 m3.

5 chargeurs de batterie

La puissance maximale de
courant continu utifisabile
pour cette opération est de
11 kw.

Stockage d'une bouteille
15 kg.

Stockage d'une bouteille
15 kg.

1 cuve double enveloppe
enterrée de fioul : 261 (30
m3).

Régime

Non classé

Non classé

Non classé

Non classé

Non classé

Non classé

Non classé
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ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles
FONCINE LE HAUT N° 141, 143, 145, 147, 149, 151, 153, 155, 157, 159 et 161 section UZ

Les installations mentionnées A l'article 1.2.1 du présent arrété sont reportées avec leurs références sur un plan de
situation de I'établissement tenu A jour et tenu en permanence & la disposition de I'lnspection des installations classées.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER D'ENREGISTREMENT

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER D'ENREGISTREMENT

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans le dossier consolidé déposé par 'exploitant, accompagnant sa demande du
5 avril 2019. Elles respectent les dispositions des arrétés ministériels de prescriptions générales applicables renforcées
par le présent arréte.

CHAPITRE 1.4. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES

ARTICLE 1.4.1. PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions associées & l'enregistrement se substituent & celles de I'annexe |, du premier point (ossatures) de la
liste des caractéristiques mentionnées a l'article 27-1 et de l'article 27-6 de l'arrété préfectoral du 17 décembre 2001 qui
sont abrogées.

ARTICLE 1.4.2. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES
S'appliguent a I'établissement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous :

- les dispositions de I'arrété ministériel du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrigue n® 2661 s'appliguent aux installations
de transformation de polyméres en dehors des alinéas 5 et 6 de l'article 11-1 (cf. titre 2 du présent arrété) ;

- les dispositions applicables aux installations existantes de l'arrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de l'enregistrement au titre de la
rubrigue n® 2662 s'appliquent aux installations de stockage de polyméres exploitées avant la demande du 5
avril 2019 ;

- les dispositions de [‘arrété ministériel du 4 aoQt 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour [a protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrigue n® 1185
s'appliquent aux équipements frigorifiques ;

- les dispositions de I'arrété ministériel du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2663 ;

ARTICLE 1.4.3. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES, COMPLEMENTS,
RENFORCEMENT DES PRESCRIPTIONS

Les prescriptions générales qui s'appliquent a I'établissement pour son exploitation sont complétées et renforcées par
celles du Titre 2 « Prescriptions particuliéres » du présent afrété.
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CHAPITRE 2.1. AMENAGEMENTS DES PRESCRIPTIONS

ARTICLE 2.1.1, AMENAGEMENT DE CERTAINS ARTICLES DE L'ARRETE MINISTERIEL DU
27 DECEMBRE 2013

Les dispositions des alinéas 5 et 6 de l'article 11-1 du chapitre I de I'arrété ministériel du 27 décembre 2013 susvisé
(caractéristiques REI des parois et des communications séparant l'atelier de production avec les locaux de stockage de
matieres premieres et de produits finis) ne s'appliquent pas aux installations. En lieu et place de ces dispositions,
I'exploitant respecte les prescriptions suivantes :

I'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre contre l'incendie et répartis en fonction de la

localisation de ceux-ci conformément & son dossier d’enregistrement. En particulier, les batiments de production et
de stockage ainsi que les quais de déchargement, [a zone de remisage de la benne & déchets et les silos de
stockage de matiéres premiéres sont dotés d'un systéme d'extinction automatique & eau (sprinkler) et d'une
détection incendie reliée & ce dispositif et reportée sur les téléphones de salariés nommeément désignés. En dehors
des heures ouvrées, l'alarme est transmise & une société de télésurveillance ;

ces équipements sont maintenus en bon état et repérés ;

ces matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie sont vérifiés périodiquement selon les référentiels en
vigueur ;

l'exploitant doit fixer les conditions de maintenance, de vérifications périodiques et les conditions d'essais
périodiques de ces matériels ;

les dates, les modalités de ces contrfles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu 2 la disposition des services d'incendie et de secours et de I'lnspection des installations classées ;

sans préjudice d'autres réglementations, I'exploitant fait notamment vérifier périodiquement par un organisme
extérieur les matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie suivants selon la fréquence définie ci-dessous :

Type de matériel Fréguence minimale de contrble
Systéme d'extinction automatique & eau | Semestrielle

{sprinkler)

Détection incendie Annuelle

Les dispositions des alinéas 5 et 6 de l'article 11-1 du chapitre Il de Farrété ministériel du 27 décembre 2013 susvise
restent applicables pour les parois et communications par rapport aux autres locaux qui ceux listés ci-dessus.
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TITRE 3. MODALITES D'’EXECUTION, VOIES DE RECOURS

ARTICLE 3.1. FRAIS

Les frais inhérents a I'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de I'exploitant.

ARTICLE 3.2. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

En application de l'article L. 514-6 du Code de I'Environnement le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine
juridiction.

Il peut étre déféré & la juridiction administrative territorialement compétente :

1° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux maois & compter de ia date a laquelle la décision leur a été
notifiée ;

2° par les tiers intéresseés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de f'installation présente
pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du Code de I'Environnement dans un délai de quatre
mois a compter du premier jour de ja publication ou de 'affichage de ces décisions.

Il peut également faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois, ce recours administratif
prolongeant de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2° ci-dessus.

ARTICLE 3.3. MESURES DE PUBLICITE
Le présent arrété est notifié a la société LACROIX EMBALLAGES.
Conformément a l'article R. 512-46-24 du Code de I'Envirennement et en vue de l'information des tiers :

1° une copie du présent arrété est déposée A la mairie de la commune diimplantation du projet et peut y étre
consultée ;

2° un extrait de I'arrété est affiché & la mairie de la commune diimplantation du projet pendant une durée minimum d'un
mois ; procés-verbal d'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ;

3° larrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consuliées au cours de la
consultation du pubiic ;

4° T'arrété est publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée minimale de quatre mois.

ARTICLE 3.4. EXECUTION - AMPLIATION

Le Secrétaire général de la préfecture du Jura, le Directeur Régional de FEnvironnement, de I'Aménagement et du
Logement (DREAL) chargé de l'nspection des installations classées et le Maire de FONCINE-LE-HAUT sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de veiller & I'exécution du présent arrété.

Fait & Lons-le-Saunier, le

-1 0CT. 2019

Le Prefet

Stéphane CHIPPONI'
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UT DREAL 39

39-2019-09-16-003

AP-2019-37-DREAL astreinte administrative du 16 09 19
SN REVETIS sitede Villette-les-Arbois
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Libertd « Egalitd + Fraternicé
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU JURA

ARRETE PREFECTORAL N°AP-2019-37-DREAL

RENDANT REDEVABLE D'UNE ASTREINTE ADMINISTRATIVE

Société SN REVETIS

Commune de VILLETTE LES ARBOIS (39600)

—_———

LE PREFET DU JURA
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

i 0 VUS ET CONSIDERANTS |

¢ VU le Code de I'Environnement, en particulier ses articles L. 171-6 a L. 171-11, L. 172-1,
L.511-1etL. 514-5,

¢ VU larrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations de traitement de surface soumises a autorisation sous la rubrique 2565 de la
nomenclature ICPE ;

¢ VU l'arrété préfectoral du 25 novembre 2015 autorisant SN REVETIS a exploiter des
installations de traitement de surface sur le territoire de la commune de VILLETTE-LES-
ARBOIS :

¢ VU l'arrété préfectoral complémentaire du 7 novembre 2017 ;

¢ VU le rapport de I'ilnspection des installations classées en date du 27 avril 2018 faisant état
des constats réalisés au cours de la visite des services chargés de I'lnspection en date du
15 mars 2018 ;

¢ VU la lettre adressée & I'exploitant en date du 27 avril 2018, transmettant le rapport de
I'Inspection des installations classées ;
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VU les observations de I'exploitant formulées par courriers électroniques en date du 2 mai
et 26 juin 2018 ;

VU la lettre adressée & I'exploitant en date du 10 ao(t 2018 faisant état des constats non
traités ;

VU les observations de I'exploitant en réponse a cette lettre du 10 ao(t 2018 ;

VU larrété préfectoral de mise en demeure n° AP-2018-37-DREAL du
24 septembre 2018 ;

VU le rapport de I'Inspection des installations classées en date du 10 mai 2019 faisant état
des constats réalisés au cours de la visite des services chargés de I'lnspection en date du
4 avril 2019 ;

VU la lettre adressée a l'exploitant en date du 10 mai 2019, transmettant le rapport de
inspection des installations classées ;

VU les observations de I'exploitant formulées par courrier électronique en date du 10 juillet
2019 ;

Considérant que l'exploitant ne respecte pas les dispositions de l'arrété de mise en
demeure n* AP-2018-37-DREAL du 24 septembre 2018 susvisé concernant la vérification
des réseaux ;

Considérant que l'exploitant ne respecte pas les dispositions de larrété de mise en
demeure n°® AP-2018-37-DREAL du 24 septembre 2018 susvisé concernant la fréquence
de mesure de surveillance des eaux résiduaires par un organisme extérieur ;

Considérant que I'exploitant ne respecte pas les dispositions de l'arrété de mise en
demeure n® AP-2018-37-DREAL du 24 septembre 2018 susvisé concernant la fréquence
de mesure de surveillance des eaux de la Cuisance ;

Considérant que I'exploitant ne respecte pas les dispositions de l'arrété de mise en
demeure n® AP-2018-37-DREAL du 24 septembre 2018 susvisé concernant |'évaluation
des populations de poissons ;

Considérant qu'il n'a pas été déféré a la mise en demeure et qu'il convient de prendre une
sanction pour contraindre 'exploitant de respecter les prescriptions applicables ;

Considérant que la connaissance des réseaux d'une installation est nécessaire pour
assurer la maitrise des risques de rejets aqueux dans I'environnement notamment en cas
d'accident ;

Considérant que des mesures réguliéres de surveillance des eaux résiduaires par un
organisme extérieur sont essentielles pour s'assurer de la sécurité des installations du site
et protéger 'environnement ;

Considérant que des mesures réguliéres de surveillance des eaux de la Cuisance sont
essentielles pour s'assurer de la sécurité des installations du site et protéger
I'environnement ;

Considérant qu'une évaluation des populations de poissons est nécessaire pour mesurer
l'impact de la pollution aux cyanures sur le milieu naturel ;

Considérant dés lors, qu'il y a lieu d'imposer a la société SN REVETIS le paiement d'une
astreinte journaliére conformément aux dispositions prévues au 4° de l'article L 171-8-Il ;
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Sur proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture du Jura.

F R TR ARREIE e k- - ; ]

Article 1

La sociéte SN REVETIS, exploitant de I'installation sise 28 rue de la résistance — 39600 VILLETTE
l.ES ARBOIS, est rendue redevable des astreintes suivantes :

- un montant journalier (jours calendaires) de trente euros (30 €) jusqu'a satisfaction de la
mise en demeure signifiée par larrété préfectoral n° AP-2018-37-DREAL du
24 septembre 2018 susvisé pour ce qui concerne la vérification des réseaux ,

- un montant journalier (jours calendaires) de trente euros (30 €) jusqu'a satisfaction de la
mise en demeure signifiée par larrété préfectoral n° AP-2018-37-DREAL du
24 septembre 2018 susvisé pour ce qui concerne la fréquence de mesure de surveillance
des eaux résiduaires par un organisme extérieur ;

- un montant journalier (jours calendaires) de trente euros (30 €) jusqu'a satisfaction de la
mise en demeure signifiée par [l'arrété préfectoral n° AP-2018-37-DREAL du
24 septembre 2018 susvisé pour ce qui concerne la fréquence de mesure de surveillance
des eaux de la Cuisance ;

- un montant journalier (jours calendaires) de trente euros (30 €) jusqu'a satisfaction de la
mise en demeure signifiee par l'arrété préfectoral n® AP-2018-37-DREAL du
24 septembre 2018 susvisé pour ce qui concerne I'évaluation des populations de poissons
de la Cuisance.

Ces astreintes prennent effet & compter du 90¢ jour suivant la date de notification du présent
arrété a I'exploitant.

Les astreintes sont liquidées complétement ou partiellement par arrété préfectoral.

Article 2 - Délais et voies de recours

Conformément a {'article L. 171-11 du Code de I'Environnement, la présente décision est soumise
a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative
compétente, le tribunal admiinistratif de BESANGCON, dans les délais prévus a l'article R. 421-1 du
Code de Justice Administrative, & savoir dans un délai de deux mois & compter de la notification
ou de la publication du présent arrété.

Le tribunal administratif peut &tre saisi d'un recours déposé via I'application Télérecours citoyens
accessible par le site internet www.telerecours.fr.

En application de l'article L. 171-8-11-4° et du dernier alinéa de l'article L. 171-8-11-1° du Code de

FEnvironnement, l'opposition a I'état exécutoire pris en application d'une mesure d'astreinte
ordonnée par l'autorité administrative devant le juge administratif n'a pas de caractére suspensif.

Article 3 - Publication et notification

le présent arrété est notifié a I'exploitant et publié sur le site internet de la préfecture pendant une
durée minimale de quatre mois.
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Article 4 — Exécution et copies

Le Secrétaire général de la préfecture, le Maire de la commune de VILLETTE-LES-ARBOIS, le
Directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de Bourgogne-Franche-
Comté, le Directeur régional des finances publigues de Bourgogne-Franche-Comté, les Directeurs
départementaux des finances publiques du Jura et du Doubs sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie leur est adressée.

Fait a Lons-le-Saunier, le 1 6 SEP, 2013
Le Préfet

 Stéphdhe CHIPPONI
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Liberré « Bgalisd + Fraternicé

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU JURA

ARRETE PREFECTORAL N° AP-2019-40-DREAL

Soci¢té Enrobés du Haut Jura (EHJ)

Commune de Crotenay

LE PREFET DU JURA
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le Code de lEnvironnement ;

I'arrété ministériel du 15 décembre 2009 fixant certains seuils et critéres mentionnés aux articles R. 512-33,
R. 512-46-23 et R. 512-54 du Code de I'Environnement ;

I'arrété préfectoral du 30 juin 2016 autorisant la société EHJ a exploiter des installations classées sur le
territoire de la commune de Crotenay ;

I'arrété ministériel du 9 avril 2019 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaflations relevant du
régime de Fenregistrement au titre de ia rubrique n° 2521 (centrale d’enrobage) ;

I'arrété ministériel du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables a certaines installations classées
pour la protection de I'environnement soumises a déclaration ;

I'arrété ministériel du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de Fenvironnement soumises a déclaration sous la rubrique n°2515 (concassage) ,

la demande présentée en date du 21 ao0t 2018 complétée le 26 février 2019 puis le 12 et 16 juillet 2019 par la
société EHJ pour la modification des conditions d'exploitation des installations qu'elle exploite sur le territoire
de la commune de Crotenay ;

le rapport du 17 septembre 2019 de l'inspection des installations classées ;

CONSIDERANT que les demandes exprimées par la société EHJ ne remettent pas en cause la protection des intéréts

mentionnés a [article L. 511-1 du Code de I'Environnement, sous réserve du respect des
prescriptions des articles du titre 2 du présent arrété ;

SUR proposition du Secrétaire général de la préfecture du département du Jura ;

ARRETE
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TITRE 1. PORTEE, CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT

Les prescriptions du présent arrété préfectoral complémentaire s'appliquent & la société EHJ, dont le siége social est
situé B.P n® 6 - 39570 MESSIA-SUR-SORNE pour les installations qu'elle exploite 4 bis chemin Malaval sur le territoire
de la commune de CROTENAY (39300).

CHAPITRE 1.2. NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique

Libellé de la rubrique
(activité)

Caractéristiques de T'installation

Rég.

2521-1

Centrale d'enrobage au bitume de matériaux routiers *
1. & chaud

Capacité horaire de 250 th (HR : 5 %), pour une
preduction annuelle maximale de 50 000 tonnes, avec
valorisation de fraisats d'enrobés.

4801-2

Houille, coke, lignite, charbon de bois, goudron, asphalte, brais et
matiéres bitumineuses.

La quantité susceptible d'8tre présente dans linstallation étant ;
2. Supérieure ou égale & 50 t mais inférleure A 5001,

1 cuve d'émutsion de 50 t, double enveloppe avec
détection de fuite

2 cuves de bitume de 501, double enveloppe avec
détection de fuite

Soit une capacité maximale de 150t

2915-2

Procédés de chauffage utilisant comme fluide calopesteur des cops
organigues combustibles :

2. Lorsque la température d'utilisation est inférieure au point &clair
des fluides.

Sl la quantité totale de fluides présente dans linstallation (mesurée A
25° C) est supérieure 4 250 |

Quanitité totale de fluide présente 1000 L

2515-1b

1. Installations de broyage, concassage, criblage, ensachage,
pulvérisation, lavage, nettoyage, tamisage, mélange de pierres,
cailloux, minerals et autres praduits minéraux naturels ou artificiels
ou de déchets non dangereux inertes, en vue de la production

de matériaux destinés a une utilisation, A I'exclusion de celles
classées au titre d'une autre rubrique ou de la sous-rubrigue 2515-2
La puissance maximale de I'ensemble des machines fixes pouvant
concourir simultanément au fonctionnement de llinstallation,

étant :

b) Supérieure & 40 kW, mais Inférieure ou égale & 200 kw.

2517

Concasseur d'une puissance maximale de 198 kw

Statlon de wransit de produits minéraux ou de déchets non dangereux
inertes autres que ceux visés par d'autres rubrigues, [a superficie de
l'aire de transit étant :

Inférieure 4 5 000 m2.

Stockage des granulats : 1 700 M@
Stockage de fraisats d'enrobés 1000 m?
Sait une surface maximale de 2 700 m?

NC

4734-2

Produits pétroliers spécifiques et carburants de substitution
essences et naphtas , kérosénes (carburants d'aviation compris) ,
pazoles (gazole diesel, gazole de chaufiage domestigue et mélanges
de gazoles compris) ; fioul lourd ; carburants de substitution pour
véhicules, utilisés aux m&mes fins et aux mémes usages et
présentant des propriéiés similaires en matiére d'inflammabi ité et de
danger pour I'environnement.

La quantité totale susceptible d'8tre présente dans 'es installations y
compris dans les cavités souterraines étant inférieure a S0 lonnes

1435

1 cuve aérienne de fioul lourd TBTS de 50 m soit 47t
double enveloppe avec détection de fulte

1 cuve aérienne de gazoil non routier de 2 m soit 1 661
double enveloppe avec détection de fuite

Soit une guantité totale de 48,66 t.

NC

Stations-service : installations, ouvertes ou non au public, ou les
carburants sont transtérds de réservoirs de stockage fixes dans es
réservairs & carburant de véhicules 4 moteur, de bateaux ou
d'aéronefs.

Le volume annuel de carburant liquide distribué étant -

inférigur & 100 m® d'essence ou 500 m' au total.

Volume annuel distribué pour le chargeur 30 m®

NC

2516

Station de transit de produits minéraux pulvérulents non ensachés
tels que ciments, platres, chaux, sables fillérisés ou de déchets non
dangereux inentes pulvérulents, la capacité de transit étant
inférieure 4 5 000 m’.

1 si o de stockage de filler de 50 m’

NC

2910

Combustion a I'exclusion des activités visées par les rubriques 2770
2771, 2971 cu 2931 et des installations classées au titre de la
rubrigue 3110 ou au litre d'autres rubriques de la nomenclature pour
lesquelles la combustion participe & la fusion, la cuisson ou au
traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des matidres
entrantes

A. Lorsque sont consommés exclusivement, seuls ou en mé ange
du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du biométhane, du

fioul domestique, du charbon, des ficuls lourds, de la biopmasse tel e
que définie au a) ou au b) i} ou au b) iv) de la définition de la
blomasse, [.. ], sl la puissance thermigue nominale de linstal ation
est : inférieure 4 1 MW.

1 groupe ¢ ectrogéne d'une puissance tharm que
nominale max male de B0D kw

NC

E (Enregistrement) ou D (Déclaration) ou DC (Déclaration avec Contrdle) ou NC (Non Classé)
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CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE PORTER A CONNAISSANCE
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER DE PORTER A CONNAISSANCE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans le dossier consolidé déposé par I'exploitant, accompagnant sa demande du
21 aoiit 2018 complété le 26 février 2019 puis le 12 et 16 juillet 2019. Elles respectent les dispositions des arrétés
ministériels de prescriptions générales applicables renforcées par le présent arrété.

CHAPITRE 1.4. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES

ARTICLE 1.4.1. PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions de l'article 1.2.1 du présent arrété se substituent & celles de l'article 2.1.1.1 de I'arrété préfectoral du
30 juin 2016 qui sont abrogées.

Les prescriptions de l'article 2.1.1 du présent arrété se substituent a celles de Varticle 2.3.2.7.2 de l'arrété préfectoral du
30 juin 2016 qui sont abrogées.

Les prescriptions de 'article 2.1.2 du présent arrété se substituent A celles de l'article 2.3.1.5 de l'arrdté préfectoral du
30 juin 2016 qui sont abrogées.

Les prescriptions de l'article 2.1.3 du présent arr8té se substituent & celles de l'article 2.4.1.1 de l'arrété préfectoral du
30 juin 2016 qui sont abrogées.

Les prescriptions de I'article 2.1.4 du présent arrété se substituent a celles de l'article 2.5.1.7.1 de l'arrété préfectoral du
30 juin 2016 qui sont abrogées.

Les prescriptions de l'article 2.1.5 du présent arrété se substituent a celles des articles 2.6.2.1 et 2.6.2.2 de l'arrété
préfectoral du 30 juin 2016 qui sont abrogées.

Les prescriptions des articles 6.7 et 9.2 de lI'arrété ministériel du 9 avril 2019 se substituent a celles des articles 2.3.2.4
et 2.3.2.5 de l'arrété préfectoral du 30 juin 2016 qui sont abrogées.

ARTICLE 1.4.2. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES

S'appliquent 3 I'établissement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous :

- les dispositions de I'arrété ministériel du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions générales applicables &
certaines installations classées pour la protection de I'environnement s'appliquent aux installations soumises a
déclaration au titre des rubriques 4801 et 2915; elles s'appliquent aux installations existantes dans les
conditions prévues par cet arrété ;

- les dispositions de l'arrété ministériel du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2515
de la nomenclature des installations classées s'appliquent a linstallation de concassage ; elles s’appliquent
aux installations existantes dans les conditions prévues par cet arrété.

ARTICLE 1.4.3. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES, COMPLEMENTS,
RENFORCEMENT DES PRESCRIPTIONS

Les prescriptions générales qui s'appliquent 3 I'établissement pour son exploitation sont complétées par celles du Titre 2
« Prescriptions particuliéres » du présent arrété.
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TITRE 2. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 2.1. COMPLEMENTS _RENFORCEMENT DES
PRESCRIPTIONS GENERALES

Les prescriptions générales applicables aux installations sont complétées/renforcées par celles du présent chapitre.
ARTICLE 2,1.1. MESURE DE L'IMPACT DES REJETS ATMOSPHERIQUES SUR L'ENVIRONNEMENT

Dans un délai de 2 mois aprés nofification du présent arrdté, I'exploitant tient & la disposition de I'Inspection des
installations classées une proposition de programme de surveillance répondant aux objectifs définis & I'article 2.3.2.7.1
de l'arrété préfectoral du 30 juin 2016 et détailiant :

« les zones de prélévement, en justifiant leur localisation par rapport & I'étude d'impact, aux populations présentes
autour du site et aux autres sources de pollution ; une zone de prélévement « hors zone d'impact de I'établissement »
est définie en tant que station témoin ;

+ les normes de prélévements et d'analyse prévues ainsi que la liste des valeurs repéres considérées pour chacun
des polluants & mesurer {normes réglementaires et/ou valeurs bibliographiques) ;

+ les périodes de prélévements prévues, sachant que la concentration ambiante est & mesurer au minimum pendant
2 semaines par an, réparties uniformément sur l'année pendant les périodes d’activité du site ou & défaut pendant les
périodes de maintien en chauffe des installations.

A lissue de la premiére année de surveillance (2020) et sf les analyses ne montrent aucun dépassement d'un des
seuils identifiés comme valeur repére et aucune incohérence par rapport aux valeurs attendues selon I'étude d'impact
(et sous réserve que des points de mesure aient été sous les vents en provenance de la centrale d'enrobage au cours
des périodes de préléevements), la surveillance pourra étre amrétée. La surveillance sera renouvelée en cas de
modification notable des installations ou de leur mode de fonctionnement ou sur demande de I'inspection des
installations classées.

ARTICLE 2.1.2. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents fins comme les fillers sont réalisés en silos. Les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs
de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration
sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété, Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion
(évents pour les tours de séchage, dépoussiéreurs...).

Les dispositions suivantes sont prises afin de limiter les émissions de poussiéres diffuses liées a la manipulation des
matiéres :

« limitation des hauteurs de déversement des granulats & moins d'un métre ;

* les tapis de convoyeurs sent capotés ;

* le silo de filler est équipé d'une alarme de niveau haut afin d'éviter tout risque de débardement ;

* le circuit des fillers de récupération est totalement clos.

La vitesse de circulation des engins dans le périmétre des installations est limitée ; celle-ci est indiquée par des
panneaux disposeés localement. Les aires de manoeuvre et les pistes de circulation non rev&tues sont arrosées dés que
nécessaire.

Les stockages extérieurs doivent tre protégés des vents en mettant en place des écrans, chaque fois que nécessaire,
ou orientés pour €viter les émissions et les envols de poussiéres. La hauteur des stockages extérieurs est limitée 4 5
métres.

ARTICLE 2.1.3. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

La consommation en eau de l'instaliation est limitée aux besoins suivants :
« sanitaires du personnel ;
» opérations d'humidification des bennes de camions et de voiries ;
« fabrication d'enrobés.

Les prélévements d'eau dans le milieu non liés & a lutte contre un incendie ou aux exercices de secours sont autorisés
dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Prélévement maximal annuel (m¥an}

Réseau public 150 m?

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé
mensuellement et porté sur un registre de suivi de la consommation.
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ARTICLE 2.1.4. STOCKAGES

La zone de stockage et de concassage des agrégats d'enrobés est étanchéifiée avec une pente afin de limiter le taux
d’humidité dans le stockage. Les eaux collectées sont dirigées vers un séparateur a hydrocarbures adapté.

Le volume d'agrégats d'enrobés stockés sur site ne dépasse pas 7 500 tonnes.

ARTICLE 2.1.5. NIVEAUX ACOUSTIQUES

L'exploitant met en place des solutions techniques (par exemple variateurs de vitesse, silencieux en cheminée du
brdleur, raccordement au réseau électrique et arrét de I'utilisation du groupe électrogéne...) afin de respecter les
niveaux d'émergence et les niveaux de bruit en limite de propriété mentionnés ci-dessous.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié suite & la mise en
place des mesures sus-mentionnées et au plus tard dans les 3 mois de fonctionnement de la centrale d’enrobage a
compter de la modification du présent arrété. Le non-respect, lors de cette mesure, des niveaux d'émergence ou des
niveaux de bruit en limite de propriété en période nocturne entrainera l'arrét de I'horaire de fonctionnement sur la plage
horaire 6h - 7h jusqu'a obtention de mesures conformes.

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans les | Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
zones a émergence réglementée (incluant période allant de période allant de
le bruit de I'établissement) 7ha22h, saufdimanches et | 22 h a7 h, ainsi que les dimanches ef
jours fériés jours tériés
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES allant de 7h a 22h, allant de 22h a 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
70 dB(A) 60 dB(A)
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TITRE 3. MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS

ARTICLE 3.1. FRAIS

Les frais inhérents & I'application des prescriptions du présent arrété sont & la charge de I'exploitant.

ARTICLE 3.2. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

En application de l'article L. 514-6 du Code de I'Environnement le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine
juridiction.

Il peut &tre déféré a la juridiction administrative territorialement compétente :

1° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date & laquelle Ia décision leur a été
2° ;g::fli;é: t'iers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonclionnement de l'installation présente

pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du Code de I'Environnement dans un délai de quatre
mois & compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de ces décisions.

Il peut également faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mais, ce recours administratif
prolongeant de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2° ci-dessus.

ARTICLE 3.3. MESURES DE PUBLICITE

Le présent arrété est notifié & la société EHJ.

Conformément a l"article R. 512-46-24 du Code de I'Environnement et en vue de l'information des tiers :

1° une copie du présent arrété est déposée & [a mairie de la commune d'implantation du projet et peut y &tre consultée ;
2° un extrait de l'arrété est affiché a la mairie de la commune d'implantation du projet pendant une durée minimum d’un

mois ; procés-verbal d'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ;
3° larrété est publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée minimale de quatre mois.

ARTICLE 3.4. EXECUTION - AMPLIATION

Le Secrétaire général de la préfecture du Jura, le Directeur Régional de 'Environnement, de I'Aménagement et du
Logement (DREAL) chargé de ['Inspection des Installations Classées, le Maire de CROTENAY sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de veiller & 'exécution du présent arrété.

Fait & Lons-le-Saunier, Ie) § SEP 9019

Le Préfet

Pour le préfet et pg

Le secrétairg
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